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MP100-Drucker und Zubehor

Etikettenkassetten-Typen

Teilenummer Beschreibung

MP100 Umfasst einen MP100-Drucker mit
StoBschutz, 1 T100X000VPM-BK-Kassette, ein
USB-Kabel und ein Netzgerdt (MP-ACS-1).
Fiir Benutzer in Nordamerika

MP100/E Umfasst einen MP100-Drucker,

1 T100X000VPM-BK-Kassette, ein USB-Kabel,
ein Netzgerdt (MP-ACS-1) und internationale
Netzkabel. Fiir Benutzer auBerhalb

Nordamerikas

MP-ACS-1 Ersatz-Universal-Netzgerat fiir 120-240 V
Wechselstrom mit Netzkabel fiir

Nordamerika.

MP100-1B Ersatz-StoBschutz MP100

MP100-Etikettenkassette

e Material der Endlosetiketten:
Selbstlaminierendes Vinylband, Schrumpfschlauch
Nylon-Gewebeband, Polyolefinband

Farbiges Vinylband, durchsichtiges Polyesterband

L]
L]
L]
® Magnetband

Etiketten- Beispiel- Typische
material | Teilenummer | Anwendung
Selbstlaminieren | SO00X100VAM Draht-/
des Vinylband Kabelkennzeichnung
HeiBschrumpf- | HO00X044H1M Draht-/
schlauch Kabelkennzeichnung
Nylon- T100X000C1M-BK Draht-/
Gewebeband Kabelkennzeichnung
Polyolefinband | TO38X000FIM-BK Klemmenblock-
beschriftung
Farbiges T100X000VPM-BK Sicherheits-/
Vinylband Einrichtungs- und
allgemeine
Kennzeichnung
Durchsichtiges | TL00X000YKM-BK Sicherheits-/
Polyesterband Einrichtungs- und
allgemeine
Kennzeichnung
Magnetband T100X000MXM-BK Sicherheits-/
Einrichtungs- und
allgemeine
Kennzeichnung

Erste Schritte

e Lieferumfang

MP100-Drucker Etikettenkassette
mit StoBschutz

USB-Kabel

Netzgert Dokumente

Konformitatskennzeichnungen

IFT: RCPPAMP20-1156 jctQATAR
[
N 0 M 4=£> Type Approval reg. No.:

NvCE S-0004726

& FE (€

Einrichten des Druckers

Verwendung von Batterien:

A\ acHTunG
Verwenden Sie stets AA-Alkali-Batterien.

1. Entfernen Sie den StoBschutz.
2. Offnen Sie die Batterieabdeckung unten am
Drucker.

3. Legen Sie 6 AA-Alkali-Batterien ein.

Verwendung des Netzgerits:

A acrrune
Verwenden Sie stets das beiliegende Netzgerdit.

1. SchlieBen Sie das beiliegende Netzgerdt am
Drucker und den Stromstecker an einer
Netzsteckdose an.

* Legen Sie eine Etikettenkassette in den Drucker ein:

1. Straffen Sie das Band in der Kassette (falls es
locker sitzt).

Verwenden Sie einen
Stift oder Bleistift

Das Bandende durch /

den Spalt fihren.

4. Die Kassettenfach-/Druckerabdeckung
schlieBen.

Komponenten und Funktionen des Druckers:

HVorne

1. StoBschutz

Schiitzt den Drucker.

2. Q) -Taste

Schaltet den Drucker EIN/AUS.

3. ! -Anzeige

Zeigt den Fehlerstatus des
Druckers an.

4. D -Anzeige

Zeigt die verbleibende
Batteriekapazitat an
(angenahert).

HHinten

Kann zum Einlegen einer

8. Druckerabdeckung |Bandkassette oder zur
Druckkopfreinigung gedffnet werden.
Driicken Sie gleichzeitig diese und die
d)—Taste, um Bluetooth zu
aktivieren/deaktivieren.

9. Bluetooth-Taste

Dient zum AnschlieBen des
beiliegenden Netzgeréts.

10. Stromanschlus-
buchse

5. * -Anzeige

Bluetooth-Anzeige.

Dient zum AnschlieBen des

11. USB-Anschluss beiliegenden USB-Kabels.

Ziehen Sie zum Offnen der

6. Druckerabdeckungslippe |Druckerabdeckung an dieser

Lippe.

Beim Einlegen bzw. Austauschen von

12. Batterieabdeckung Batterien gedffnet

7. Bandausgabe

Bedruckte Etiketten werden
hier ausgegeben.

Ermdglicht das Sichern des Druckers
an einem Schreibtisch oder einer
Strebe mithilfe eines im Handel
erhaltlichen Sicherungskabelschlosses
oder einer dhnlichen Vorrichtung.

13. Sicherheitsanker
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Verbinden des Druckers mit einem Mobilgerét

1. Installieren Sie die i anduit: wie
~Panduit Easy-Mark iLabel" und ~Panduit Easy -Mark Network™.
2. Einrichten der B/ h-Ver
AACHTUNG

Halten Sie einen Abstand von héchstens einem Meter zwischen Ihrem
Mobilgerdt und dem Drucker ein, wenn Sie die Einstellungen vornehmen.
HINWEIS

Anweisungen zur Bluetooth-Kopplung finden Sie in der Dokumentation Ihres
Mobilgeréts.

1. Driicken Sie die (D-Taste, um den Drucker einzuschalten.
Wenn die Bluetoam-Funktlon des Druckers deaktiviert ist, aktivieren Sie sie.
Siehe ,Aktivieren/Deak der A-Funktion®.

2. Schalten Sie auf Ihrem ilgerdt die B/ h ion ein
und koppeln Sie den Drucker.

Starten Sie nach Abschluss der Kopplung die Anwendungen auf dem

Mobilgeréat, um Etiketten zu erstellen.

Aktivieren der Bluetooth-Funktion

Beim Kauf ist die BluetootfrFunktion bereits
aktiviert, wenn Sie den Drucker einschalten. Sie
kénnen die Funktion iber die Taste aktivieren
oder deaktivieren. Sie kdnnen den Status der
BluetootfrFunktion anhand der * LED Uberpriifen.
1. Wenn der Drucker eingeschaltet ist,
driicken Sie die d)-Taste, um
den Drucker auszuschalten.
2. Driicken Sie die Q)-Taste und
die Bluetooth-Taste gleichzeitig, um den
Drucker einzuschalten.
Sie kénnen zwischen der Aktivierung und
Deaktivierung umschalten, indem Sie die
Bedienschritte von Schritt 1 und 2 wiederholen.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc.

Drucken iiber die Mobilgerate-Apps

« Die Apps zum mobilen Drucken Panduit Easy-Mark
iLabel und Easy-Mark Network sind fiir iOS- und
Android-Geréte verfiigbar. Besuchen Sie den Online-
App-Store oder www.panduit.com

o Bei iOS-Gerdten stellen Sie bitte die Automatische
Sperre auf Nie oder langste zuldssige Zeit.

e Um eine mdgliche Unterbrechung der Bluetooth-
Kommunikation zu vermeiden, sollten Sie wéhrend des
Druckens NICHT zwischen Anwendungen auf iOS-
Geraten wechseln.

Easy-Mark Network-App

Das Android™-Logo ist eine Marke von Google Inc.

iOS ist eine Marke oder eine in den USA und anderen Landern
eingetragene Marke von Cisco und wird unter Lizenz 10
verwendet.

Easy-Mark iLabel-App

e Text % Neues Etikett

o Voice-to-Text i QR Code
Barcode (1D)
e Barcodes L
e QR-Codes f —
¢ Datums-/ Datum/zei
Zeitstempel

o Etiketten speichern 0se o

o Dateien online
freigeben und
speichern

e Viele SchriftgréBen
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Easy-Mark Network-App

o Kabelmarkierungen
erstellen

Patchfelder,
Blenden und
Module erstellen o)
o Text - )

o Etiketten fir

o Voice-to-Text

o Etiketten speichern

o ANSI/TIA-606-
konform

e Verbindung mit
Fluke LinkWare™
Live e

Kobelummickung

[
. Frontiende
oo

Algemeines Etkett
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AnschlieBen des Druckers an den Computer

AACHTU/VG

Verbinden Sie Drucker und Computer nicht vor der Installation der Software.
Verbinden Sie den Drucker gemdpf3 den Anweisungen auf dem
Installationsbildschirm.

HINWEIS

* Das hier genannte Verfahren gilt fir Windows-Computer.

* Informationen zum Einschalten der Bluetooth-Funktion des Computers
entnehmen Sie dessen Dokumentation.

o Druckertreiber installieren.

Wahlen Sie die Verbindungsmethode fur den Drucker und
mputer.

,,,,, < et OBlustooth® Verbindung

©UsH

DuIT <zumc | weter> | [ Abbrecnen

1. Fir UsB
Verbinden Sie den Drucker und den Computer

anhand der folgenden Bildschirmanweisungen mit
einem USB-Kabel.

B Veronden e cenOnucrund den Compter

* DerUSB Anschiuss ces Druckers beindelich o
Pach Drucker an eneranderen Stlle

[E) Schalon Sio das Gt dbor dio Notzasto i

Bitte warten Sie, bis das Dialogfeld ,Neue Hardware*
erscheint

Thbrechen
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2. Fur Bluetooth®

1) Schalten Sie den Drucker ein.
Wenn die Bluetooth-Funktion des
Druckers deaktiviert ist, aktivieren Sie
sie.

Siehe ,Aktivieren der Bluetoottr
Funktion".

3) Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen wie
unten angezeigt.

Panouit o | s | [ nnaen

4) Wabhlen Sie den Drucker, wie unten
angezeigt, aus.

2) Schalten Sie die Bluetooth-
Funktion Ihres Computers ein.

Pranouit e
Fehlerbehebung
Bedeutung von Leuchtanzeigen
Die Leuchtanzeigen geben Aufschluss tiber den Druckerstatus.
Zustand der Leuchtanzeigen
* ; Abhiingig vom Betriebszustand des
Drucks
. A:f ers Druckerstatus
! Q 3
* Leuchtet und erlischt | Bluetooth aktiviert. Oder beim Anschluss an ein
langsam Android-Gerat oder einen Windows-Computer.
‘BluetootfrVerbindun: abgesch\ossen (beim
* * Leuchtet AnschlieBen an ein i0S-Gerat)
Ein Vorgang wie Drucken oder Schneiden von
* Blinkt schnell Etiketten wird ausgefihrt.
* Glle SB inkt Bluetooth deaktiviert.
- Ausgeschaltet.
Geringe Batteriekapazitat und Austau:
¥ Leuchtet - Cor e, AusorechbatioRen besermplten.
* slzlr\(:‘et” * Batterien austauschen.

Hinweis: Informationen zur Reinigung des Druckkopfes
entnehmen Sie bitte dem Hinweisschild im Kassettenfach. 14

Drucken iiber die Easy-Mark Plus Software

e SchlieBen Sie den MP100-Drucker mit einem USB-
Kabel an einen Computer an.

o Drucken Sie liber die Easy-Mark Plus Labeling
Software. Easy-Mark Plus ist separat erhéltlich und
umfasst einen MP100-Treiber.

o Easy-Mark Plus auf einer Disc: EMPLUS-CD
o Easy-Mark Plus auf einem USB-Flash-Speicher: EMPLUS-2GO
o Herunterladbare Version von Easy-Mark: EMPLUS-DL

.

Panouir

Easy-Mark Plus™

Labeling Software

YT

Ein Beispiel fiir die Verwendung von T100X000VXM-BK
schwarz auf gelbem Vinyl-Endlosband:
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Weiterer Support

Besuchen Sie www.panduit.com
Kostenlose Downloads

Pfad: Support / Download-Center / Software-
Firmware fiir Drucker

o Ersatz-Schnellreferenzkarte

e Produktdatenblatt

o Produktspezifikation und
Sicherheitsinformationen.

Garantieregistrierung
Pfad: Support / Produktregistrierung

Verwandte Produkte
o MP-Etikettenkassetten
e MP300-Drucker
e Easy-Mark Plus Labeling Software

PANDUIT TECHNISCHER SUPPORT
1-866-871-4571
GA-TECHSUPPORT@PANDUIT.COM

Artikelnummer: MP100-QRC-DE, Rev 3.9
DWG-Nummer: 00210ECB
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